80 B. Civilrechtspilege.

ftangen Yeine berartigen Thatjachen bebauptet worden, vielmebe

yourbe einfach davauf abgeftellt, daf mit Der Aufhebung ded

anilhliefernngsvertraged auf 15. Junt 1883 audy ver Mieth-
vertrag itber bad RKifereigebdude erlofchen fef, wad von felbft
pen Uebergang be8 Gewabrfams an ben im Gebiude geIageﬁen
Réfen auf die RKdfereigefelifchaft sur Folge gehabt habe. Died

ift aber, nach dem oben Yusgefithrten, audh dann nicht richtig,

wenn man, a8 iibrigens bie jweite Jnftany verneint, 3ug‘teﬁf,
paf wirtlih die Uufhebung ded SRiId)liefirung@nertrageB die
Beendigung ver Miethe {iber dasd Rifereigebduve sur Folge ge-
Babt habe. $eute Hat nun freifich der Anwalt der §Ref'1’1tren'tm
behauyptet, e feien Der lehtern Die Sdliiffel der ﬁagetraumltg)s
Teiten beB RKafeveigebiudes ibergeben worden und ed habe Die-
jelbe bie bort juriidgelaffenen Rdfe durd) ibr Berfonal Be‘f.orgi:n
laffen. Affein auf diefe, wom Bertreter per Einfprudy8tiagerin
fiberdem audbtidlich Deftrittene, verfpdtete BVebauptung tann
offenbar nichid mehr antommen.

Demnady hat das Bundedgericht
exfannt:

Die Welterjiehung der Betlagten wird ald unbegri’mi?et ab-
gewiefen und 8 twird demnad) dad angefodytene 1irtheil 'b‘eg
Appellationd. und Kafjation8hofes ded RKantond Bern (L @in?tls
abtheilung) vom 9. Degember 1884 in alfen Theilen beftatigt.

16. Arrét du 7 Mars 1885 dans la cause compagnie
d’assurances « Le Zurich » conlre Frey.

Le 10 Juillet 1880, Gottfried Frey, agé actuellement de
58 ans environ, propriétaire d’un atelier de constructipns
mécaniques 2 Fribourg, s'est assuré auprés de la Société
d’assurances contre les accidents « La Zurich, » ayant son
siége & Zurich, pour la somme de 10 000 fr., contre les
suites d’accidents corporels et aux conditions imprimées
figurant dans la police.

- Celle assurance a été contractée moyennant une prime an-
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nuelle de 30 fr., et pour le terme d’une année; toutefois, en
vertu d'une clause (art. 2) du contrat, cette assurance a éié
tacitement renouvelée d’année en année; il résulte d’une
quittance du 11 Aott produite que le dit contrat a été pro-
longé du 2 Aolt 1883 jusqu'au 2 Aodt 41884, moyennant
paiement de la prime convenue.

Le 10 Mai 1884, Gottfried Frey se trouvant au village de
Schmitten et voulant prendre le train qui passe i celte sta-
tion & 9 h. 8 m. do matin pour arriver 4 Fribourg 49 h. 42 m.,
descendit au pas de course jusqu’a la station afin de ne pas
manquer le dit train.

Ressentant des douleurs dans la région inférieare du ven-
tre, Frey se fit visiter deux ou trois jours aprés par un mé-
decin, lequel constata I’existence d'une double hernie in-
guinale.

Le 19 Mai, le dit médecin attesiel’existence de cette 1ésion
dans une déclaration remise le méme jour i l'agent de la
Compagnie & Fribourg, en méme temps que l'avis de l'acci-
dent signé par le demandeur Frey.

Ce dernier ayant réclamé 4 la Compagnie « La Zurich » le
paiement de la rente & laquelle 1] estimait avoir droit de par
le contrat stipulé, celle-ci refusa de s’exécuter.

Gottfried Frey ouvrit alors action contre la Compagnie, et,
4 Paudience du Tribunal de la Sarine du 17 Juillet 1884, il
conclut & ce que la défenderesse soit condamnée a I'indem-
niser des conséquences dommageables de I'accident qu’il a
éprouvé le 10 Mai précédent, et & lui payer, de ce chef, une
rente annuelle de 490 fr., payable par trimestre et & I’avance,
4 partir du 14 Mai 1884.

Statuant par jugement du 7 Novembre suivant, le Tribunal
de la Sarine admit en principe la conclusion de la demande,
en réduisant toutefois &4 250 fr. le montant de la rente an-
nuelle & payer par la Compagnie défenderesse a partir du
11 Mai 1884.

Par arrét du 9 Janvier 41885, la Cour d’appel de Fribourg
a prononcé, en modification du jugement de premiére instance,
que la Compagnie « LaZurich » aurait & servir & G. Frey une
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rente annuelle et viagére de deux cenis francs seulement,
payable par trimestre &t 4 'avance, & partir du méme jour.
C’est contre cet arrét que la Compagnie « La Zurich » re-
court au Tribunal fédéral, concluant & ce que sa conclusion
libératoire lui soit allouée avec dépens.
Par écriture du 17 Février écoul, la partie Frey a déclaré

conclure de son coté :
exceptionnellement, & ce quil ne soit pas entré en ma-

tiére, pour cause d’incompétence, sur le recours de la Com-

pagnie « La Zurich » ;
au fond,  ce que le recours soit écarté comme mal fondé

et Varrét de la Cour d’Appel du 9 Janvier 1885 maintenu,
sauf en ce qui concerne la réduction du chiffre de Ia pension

annuelle réclamée par le recourant.
Dans sa plaidoirie, le conseil de la partie Frey estime que

le Tribunal fédéral doit se déclarer incompétent, soit parce

que l'objet du litige n’atteint pas 3000 fr. (art. 29 de la loi
sur l'organisation judiciaire fédérale), soit aux termes des
art. 896 et 882 du Code des obligations.

Statuant sur Vexception d'incompétence, et considérant en
droit :

1° Au regard de la valeur en capital, objet du litige, il
est établi que devant les deux instances cantonales le deman-
deur Frey a constamment et uniquement conela & 1'obtention
d’une rente viagére annuelle de 490 fr. 1 est vrai qu'a l'au-
dience du 47 Juillet il a déclaré, a titre d’offre, se contenter
du paiement d’un capital de 9500 fr., mais cette offre n'a
pas eu de suite, la Compagnie défenderesse la déclarant ir-
recevable en cours d’instraction, comme modification des
conclusions de la demande, et comme contraire anx clauses
de la police.

C’est done la valear d’une rente de 490 fr., touchée par
une personne de I'age du demandeur, qui constitue le mon-
tant en litige devant les tribunaux cantonaux. Or il résulte
des données concordantes des tarifs de diverses compagnies
quune rente viagére de 490 fr., payable pendant 13 ans,
durée de la vie moyenne probable du sieur Frey d’aprés les
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tables de mortalité, est d'une valeur certainement supériéure
a 3000 fr:. L'exception d'incompétence n’est donc pas fondée
en ce qui_concerne art. 21 alinéa 1 de la loi sur Vorgani-
sation judiciaire tédérale. 8

20 (’est également en vain que, pour contester la compé-
tence du Tribunal de céans, la partie opposante au reco?lrs
argué de I'art. 896 du Code des obligations statuant que jus-
qua la promulgation d’une loi fédérale sur le contrat d’assu-
rance, les dispositions spéciales qui peuvent exister sur la
matiére dans le droit cantonal resteront en vigueur. Le cha-
pitre II du titre XII du code civii fribourgois, consacré i
cette matiére, se borne en effet & poser les régles générales du
contrat d’assurance, qui doit étre rédigé par écrit, et il ajoute
que les parties doivent avant tout se conformer de bonne foi
aux clauses et conditions dua contrat et aux régles générales
des contrats. Il en résulle que, dans le canton de Fribourg, il
n’existe aucune disposition spéciale sur le contrat d’as;u-
rance contre les aceidents.

L’.exception prévuae a I'art. 896 précité n’est dés lors point
applicable 4 I'espéce, laquelle ne saurait étre soustraite, de
ce chef, 4 la eompétence du Tribunal fédéral. ,

3°lL’exception d'incompétence apparait en revanche comme
fondée au regard de I'art. 882 du code des obligations, por-
tant que, par rapport a leur force obligatoire et 4 lears effets
Ie§ actes accomplis avant le 1°" Janvier 1883 restent soumis’
méme postérieurement & cette date, a la loi en vigueur(’;
I'époque on il y été procédé. En effet :

Le pr:océs actuel souléve en premiére ligne la question de
savoir si Paccident dont le demandeur a été victime doit étre
considéré comme « dii & une violente cause extérieure, » aux
termes de Vart. 1¢ du contrat d’assurance en vigueur entre
parties dés le 2 Aot 1880. La portée méme de ce contrat
est ainsi en litige et, conformément & l'art. 882 précité, le
code fédéral des obligations n’est applicable & la cause, et par
conséquent le Tribunal fédéral n’est compétent, que si la
conclusion du dit contrat a eu lieu postérieurement au 1°* Jan-
vier 1883. :
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Ce contrat, consenti originairement pour une année, a 6té
successivement renouvelé jusqu’au 2 Aot 1884, en verta de
I'art. 2 alinéa 2 des conditions annexées a la police d’assu-
rance, et disposant que « toule assurance étant arrivée  son
« terme et n’'ayant pas été dénoncée, de part ou d'aatre,
« quatre semaines auparavant par letire chargée, esl tacite-
« ment renouvelée pour une année. »

Or, dans cette situation, le contrat primitif doit étre en-
visagé comme conclu pour un laps de temps indéterminé,
puisqu'il résulte de la clause ci haut reproduite que ses effets
ne doivent prendre fin qu'ensuite de dénonciation expresse
de la part d'une des parties au moins, Une semblable dénon-
ciation n’étant poiot intervenue, il s’ensuit qu’en réalité le
contrat de 1880 est encore en vigueur, et qu'il s’agit par con-
séquent de statuer sur la force obligatoire d'un acte accom-
pli avant le 4¢* Janvier 1883.

Cette interprétation se justifie d’autant plus que les points
litigieux entre parties ne peuvent étre appréciés que conformé-
ment 3 lear volonté concordante manifestée au moment de la
signature de la police, et demeurée invariable depuis lors par
le fait méme de la non-dénonciation de cette convention. La

contestation échappe donc & la compétence du Tribunal fé-

déral.

L’interprétation ci-dessus concorde avec l'intention da 18-
gislateur, telle qu'elle ressort de I'art. 891 du code des obli-
gations. Cet article veut, en effet, que, contrairement au prin-
cipe général de la non-réiroactivité de lois, les dispositions de
ce code soient appliquées en cas de prolongation tacite d'un
bail 4 loyer et d’'un louage de services, d'un contrat de société
oua d’association, méme s’ils ont été conclus avant le 1¢° Jan-
vier 1883 ; comme le prédit article ne comprend pas le con-
trat d’assurance dans cette énunmération limitative, il faut en
inférer qu’il n’a point voulu étendre cetle prescription excep-
tionnelle & nne matiére que le code fédéral ne réglemente pas,
et pour laquelle il prévoit expressément I'élaboration d’une
loi fédérale ultérieure.

Par ces motifs,
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Le Tribunal fédéral
prononce :

Il n'est pas entré en matiére, pour cause d’incompétence,
sur le recours de la Compagnie « La Zurich ».

17. Arrét du 21 Mars 1885 dans la cause Grivet
. contre Chollet.

Le 31 Juillet 1883, I'avocat Grivet i Fribourg défendait
devant le Tribunal correctionnel de la Singine une femme R.,
accus'ée d’avoir répandu le brait que la nommée N. avait pro-
voque an avortement.

Questionnée sur le motif pour lequel elle avait prétendu
que la femme N. avait « bu du thé, » la dame R. se bornait
a répondre qu'elle n’avait en aucune manvaise intention en
tenant ce propos. Le juge Chollet, vice-président du Tribunal
de la Singine, ayant posé de nouvean la méme question i la
femme R., et celle-ci faisant tonjours la méme réponse, ce
magistrat lui dit: « il y a quelque chose la-dessous. »

L’avocat Grivet, défenseur de la femme K., intervint alors.
Sans requérir la récusation de ce juge, il fit observer qu'il
D'avait pas & poser de questions, et qu'il s’était prononcé
d’avance en la cause.

C'est alors qu'irrité de cette observation le juge Chollet
traita I'avocat Grivet de « savoyard, » de « voyou » et de
« fou ». Par exploit du 7 Aot 1883, I'avocat Grivet assigna
le juge Chollet en audience de conciliation, et sur son refus
lui intenta, devant le Tribunal de la Singine, une action en
paiement de 40 000 fr. de dommages-intéréts, fondée sur
V'art. 30 du code des obligations.

ATaudience dn 30 Octobre, le Tribunal de la Singine dé-
bm_na le demandeur, par le motif qu'il ne produisait pas d’au-
lorisation du Tribunal cantonal de prendre a partie son
a.d\.r;ersaire, conformément 3 I'art. 570 du code de procédare
civile.



